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Rios, Perezy Cuesta.

' UNAESTOADA.

ide Comedm en dos aclos, traduczda del ﬁ ancés por E SGMBE, Y arreg!ada d nuestra_
" escena par D Franeisco pe /LA SIERRA, para represemarse en el teatrode
“la Gonenia (Instituto) en setiembre de 1849, ...

1

PERSONAS. = [ tdegggﬂlilablar al ﬂﬂmandante que hablla en es
[ «Ohey ' Liv. (senialandole la puarm dla dercchm del espec-
- (30 Lita- b g . tador.) El ::uballem Ernesto? Aquella es su
Mn Blmvu. ﬂnhguu fubﬂuﬂnls y rico prup:emrm. habitacion, pero no se ha lexantatlu aun.
ErNESTO DE \”Enuuun T, comandante de ﬁsuuadmn. Avu, Como! A las dm:e? No bhabra cido la Ilama-

Evmonp, abogado, hljﬂ adﬂpnt}u de BEEY TRy ‘da..Entonces YOy a despertﬂrle; (gnlpeando la
Dugan, carpinlero. s e plaals puerm con su sabw.) A caballo, cﬂmandaut& a
PaviiNa, hija de Mr. Bemal s ad ogd SERNEERIG) - oo st i R e ST
s Laura, ahtjadu delimismo, 2 02il v oxom nond Erx. (desde denirn) Quién llama?
Fauipe MovrE, recaudador de cnntr;bucmﬂes._ | Axu. Francia y maniobra.
Un Avopante de Estado Mayor, -~ S E = ST |
Amigos de Mr. Be:r*ucri Gl’iddﬂﬂ- | i90s) ot EBERNA "
thns y EHhEETG con peu de camduras a cabaﬂu.

La escena pﬂSd en BEZIEI‘E en casa de Mr. Ber-
val Auu de. 4818105 -l aab il sdas Erx. (s*nhendu de su'habitacion.) Como! Eres 'tu,

| miantigao camarada? Que dmblus te trae aqm

ACTO PHIMEHO m[*g“ﬁlfgﬁluﬁl(:;n esi:& formado, y E{}]D espera a

e 60 i | | sucomandante para‘pasar I'E"Hﬁlﬂ. Sabe usted
' ; que es hoy por 1a manana? |
Aol teatru representa un. ru:u salun cnn ﬂstas ﬁ un | Erx. Tienes razon; pardiez! Este diablo de Cham-

. .Ifl!'dlﬂ .Dos puertas J,alerales y una. en el fondo. . pagne que el'senor Berval, mi digno patron,
' il me dio ayer noche, me ha ‘hecho dormir lan
ESLE"\IA PR]\IEI{A bien, quelo habia nlmda{lu lodo. Ah! decidme,

BB no ha w..mdu de Pdrib ningun oficio para mi?
Zh% L*‘““ mlu d“p“fs urt ATLD*HTE' 5 4 Avu No, comatidante; pero 'hoy €s’ dl::a CIE cor=
Lﬂura cerca de &: puﬂrm, G Ia de'recha del, eapecru- ‘reo, y si usted espera alguna partdd. L 6n) sl
dor, y.mirando por el agujerode,la cervadura.) Erx. (ap ) Con tal que se dwnf- el ministro acce-.
Lat. Cuanlo alabo su resolucion!.. Se marchal.. | * der & la solicitud, cuan dichoso seré’ si logra
alli esta al lado de mi- ‘padrino, y sin alreverse | "su pretension el padle de Pauhna o (alra J i’ﬁﬂ-

a sentar... cosa eauang en un joven lan corto | mos... vamos pronto.
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de genio... Lau. [dﬂtﬂmdndu!e.) se'va usteﬂ asf’.. Sln ﬂES[}E"-‘-
Aw (entrando.) Cumu! Pardmz! no: hﬂy nadle en | ““dir<e dé mi., L
el cuﬂrlel.gener@“ TR Lnu. Ticnes lazun Laura perdﬂna mi dlstrac—_

"-, )Ahf Ilms mm' qué scion: ibaa fh&lﬂ‘hd&bﬁ sin decirte una palaﬁbra
oficial? '~ © | - 'sin‘abrazarte, (¢l ayudante.) Lo permllfmis? kll’-ll

llﬂﬂl:l usted que -.'.:”-%a' ,-..@9
1R "_.'_Ll:uﬂesia muchﬂﬁha. :gpliguﬂ camarada?(abrazad Laura.)
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Avv, Haga usled lo que guste, mi comandante.
Lav.. DEJPII]E usted. Qué mmnsl‘mmd amarami
© senorila y abrazarme!

Eay. Y qué lm[]IdL lo uno alo otro? Si no pth-
nemeaes a la hermosa Paulina, crees L gue
me alreveria?,. Lo que acabo da hacer es en
nombre suyo, bajo palabra de¢ bonor.

Ave. Comandante, el liempo pasa. :

Ern.oY con veloeidad cuando se esta allado

de una joven hermosa. (¢ Laura.) ah! crees que |

tu bella senorita me ama? Lo que es preciso,
es que se apresure a hacerlo, porgue de un.
momento & otro, podemos cambiar de guarni-
cion, y... como este ministro de la'guerra no
tiene pu..dmi de los enamorados!.. Es cosa ter-
rible! Los militares llegamos a4 un pueblo, ata-

- €amos un corazon, y cuando esla a4 punto de
rendirse la tu:laleza llega una orden que uoes
hace levanlar el sitio, y olro concluye la uhm
que nosolros hemos cumeumdu.

Avu. Mi comandante... ya es ia hora...

Es~. Voy. Laura, ya que me has prometido inte-
resarte por mi, con tu amable senorita, su-
plicala, ruén*ala pintala 'mi desesperacion...
mi delirio por Llld dila gue solo. espero su
orden para pr::{hl su mano, y si la ublmlese
cuenta con mi rwnnﬂmmmnm (vanse.)

ESCENA 11I.

LAvuRa.

Ile de empeiiarme yo en favor suyo?.. Y que
dird Edmond, que suspira en silencio hace
dos anos? Fub:u muchacho! Es tan interesan-
te! No tener padres conocidos... y a pesar de
todo eso, ¢s un famoso abogado... asi esta tan
ufano Mr. Durand: yo le he edlmadﬂ le he da-
do carrera, dice, y en verdad que €s una ac-
cion que le hace ~mucho hunm iQué bonito
matrimonio harian ¢l'y mi seuunla' Y quéin-
sensato es enamar con tal pasion a la mas in-
diferente, 4 la mas lnﬂftﬂtd de las mugeres!
Lo que no puedo entender es el haber tardado
tanto en declararla su amor, al pasoque el co-
mandante, que no conoce a mi padrino, hace
quince dias estd mas adelantado que ¢l. No

- obstante ser lan buen mozo y de galantear-
me, prefiero a Kdmond por sus mndalesmmﬁn-
ticos; me gusta, sobre todo, por su aire senli-
mental. .. pero quizas no esté sola en este mo-
mento. (mirando por la cerradura de la puerta.)
No hay nadie; el senor Edmond se ha 1du..
con tal que no me engaie...

..ESGENA 1V,
‘Lacra y Feripe.

Fiv. f&ﬂtrundu ). Buenos dias, Laura,

Lau. (ap) Ah! Ya esta aqui este mald:td recau-
dador. Cuanto le aborrezco!

Feu. (con alegria,) Hoy -estas mas alerrre que |

otrosdias. Cada vez me gustas mas... (querwn-
do abrazarla.)

Lav. (evetdndolo.) Déjeme usted. R e
FeL. Estas aldeanas son tan bruscas! Debes ser
mas amable conmigo, y sobre todo no olvidar
nunca gue mi posicion social me da derecho
. para tode. Mi categoria, segun los. reglamen-
lus, es muy elevada, puesto que S0y un peque-

FeL. (ap.)

|

l_.

Unxa EsTocAbpa.

fio ministro funcionario. i

Lav, Y que me importa a mi? Ese no es m{}tnf
para que usted me abrace. "

Fgr, Vamos... vamos; dejenms eso, yd:me dun-
~deesla tu amo?

Lav. Mi padrine? Esta en su despacho, muy ocu-
pado, y usted no puede enirar.

| Fen. Ocupado para mi? Vamos, lienes gzma de

burlﬂllL .. Lengo que comunicarle un:asuntlo
¢ baslanle imporlancia.

L.w Digame usted lo que es... E sta ocupado con
un conlrato de casamienlo... pero si...

Fer. Qué dices? La mano de la senorita Paulina?
Quién es el novio?

Lav, Como es que usted siendo tan malicioso no
lo adivina? Es... Mr. Edmond.

Edmnn“. . El mismo que yo pensaba.

Lav. No le agrada & usted la nolicia?

FeL. Y por q ué no?

Lav. (con misterio.) Hace largo rato que estan
encerradoslos dos, y cuando salgan procuraré
averiguarlo todo. fsuena una ﬂuirtpﬂﬂ?ffﬂ ) Ah!
es la senorita que me llama, y no podré saber
nada. (vuelven d ilamar, }bﬂnm Felipe, aguar-
dese usted aqui; pronto vuelvo. =

ESCENA V.,
Fevipg, solo,

Sucedio lo que yo temia... y perderé por eso
i esperanza? Vamos, I‘Bllpb examina con
calma las cosas. Paulina, joven, rica y bella,
esla rodeada de mil adoradores, de los que ta
eéres uno, pero escepto Edmond y ¢l coman-
dantede {:dzadmﬂs' todos los demas preten-
dientes cederdn el puesto en cuanto tu te de-
clares. Aunque Edmond liene un mérilo so-
bresaliente, no es probable;que Mr. Berval,
siendo el pmplelauu ‘mas rico del pais, con-
sienta endar su hija 4... un huérfano sin nom-
bre. En cuanto al militar, es distinto, porque
es buen mozo y tiene un bonito gmdﬂ sin em-=
bargo, sus relaciones conla familia son dema-
smdulemenles y tal vez declarando mis in-
tenciones a Mr. Berval, no tendré mas quere-
cordarle mi actividad en servir sus mas ar-
dientes deseos. Porque, jno soy yo gquien ha
hecho firmar 4 todas las Hﬂtﬂblhddﬂﬂ's de las
cercanias, esta peticion, en la que suplicamos
al ministro-que sea nombrado para la prefec-
tura vacante-de Beziers? Entonces, ipor qué
me inquieto? Me parece que esto no marcha
mal, y si para deshacerme, con mas seguridad -
aun, de mis rivales, imaginase un medio.... un
desaﬁn pnrecrempln
la mas l:gera disputa, en la cual figurase el
nombre de su bija, estoy seguro de que me
daria gran resuliado... Sin embargn 1o pensa-
ré mejor... gente viene... es el padre adoplivo
de E{lmﬂn{l procuremos averigar la verdad, y
estemos pravemdus por. 51 €s nweaarm.

ESCEN A Vl..
FELIPE Duranp, qub enrm canrandu.

Feu. (interrumpiéndole.) Basta, basta seftor Du-
rand... hace diez ﬂnns *que no su canta esa
cancion. “*ft

Dcr. Diez ainos? pues fn:r h:zﬁe i nnhn dms que
la he uldo cdﬂlﬁ; jr me. paremu lan bien, que *

.rs'{‘

- .!-

si, eslo seria ll]fﬂl]b[tﬁ |



Una Esrocapy.,
s'no ‘dejo un instante de repe-

~«desdeentonce
tirla.to & - | FHED:
Fev. Le digo &4 usted queitiene el eslilo:mas
svalasiyoug badey g 553510 | ¥
Dur. Yo no'enliendo de
agrada mas. ' v
Fev. Y-es justamenle
sugeto a quien el senor
intimo trato. ¢ ORIBUEED WIS A0y
Dur. Y qué quiere usted decirme? Pardiez, si el
‘seitor Berval me recibe y me muestra amistad,
yo le correspondo, y estamos en paz. =
Fec. Oh!'yo pienso lo mismo; usled esta siempre
al abrigo de la critica; su honradez es prover-
bial: y si no digalo su proceder con'la fami-
‘ilia de Edmond. 3 | veted ) il
Dur. Ah! encuanto 4

Esltiloj i:.anl’,t} lﬂ.‘quﬂ me
lo .ql:lﬂ- no ‘debe hacer un

‘eso ya es otra cosa. ;Qué

queria usted ‘que’ hiciese eon ‘una familia® a |

quien las circunstancias politicas obligaban &
cmigrar? La diferencia de opiniones no' fue

bastante & hacerme 'cometer una alevosia, |

porque solo vi en ellos desgraciados; ‘no ene-
‘migos. Yo 'sé que tal vez algunos, afectan do
un celo estremado por su patria, en lugar de
salvarlos; los hubieran perdido para siempre,

entregandolos 4 sus contrarios; pero mi'pecho |

es indigno de tanta vileza. No es ‘servicio ‘el
hecho a una nacion, cuando se compra conla
sangre del proscripto. '

Fev. Ah! es unbello rasgo de humanidad, pero |
ese. beneficio 'ya ha recibido su recompen= |

sa. Ese Mr. Edmond, qué buen joven .es!...
que respeto y qué cons
usted! o AELTvaY '3
Dur. Es verdad que me aprecia. (mirando al ga-
~ binete de Berval.) Tambien yo me:intereso en
sudicha. = o0 13, 4 ' |
FeL, Si, si, lo sé. Asi, por egemp
que hace en este momento al seftor 'Berval.
Dur.Como! sabe usted! essingular!.. creia que
'no'se lo hubiese confiado sino & mi.Suplico &
usted no lo divulgue..
su buen éxito. .
Fer. Tranquilicese usted, aq
Edmond. '

ul viene justamente

ESCENA VIL
Dichos, Evmonp.

Dur. (ap.) Qué triste estd. (yendo hdcia él,) Qué
tienes, mi querido Edmond ?
Epy. Ah! padre. mio!.. (viendo d Felipe,) Pero no
-~ estamos solos... _ e i
FEL. Yo incomodo a ustedes, no es verdad?
Dur. (con embarazo.) No, no; nadade eso, sefior
~oRelipeqa: alicontrariQusingi-Sur im o uy
Fei..No lo consentiré. Tengo tambien que ver
al senor Berval. El motivode esta gran comi-
da sera lal vez un secrelo para mi? (ap.) No
esta hoy conlento... esto va bien, .iva bien. (se
entra en la habitacion de Berval,) - :

. ESCENA VHI.

Due. (con viveza. 1

...tamelotodo.

Eps. Sosiéguese usted, padr
-recibido perfeclamente, )

-y
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verval admite en su

3
“en acceder mis descos, & no ser porind exi-
gencia queyo no'hallo injusta, pero'qué temo
1¥0 poleria- cGmplie b0 w4 ISV 6L LOH 5 0E
Duori (sorprendido.) Y cuil es? SR D
Eom. Edmond, me dijo, he consultado’ con mi
Paulina’su pe.icion de usted, 'y accedéremos
guslosos a ‘susdeseos, con tal que Mr.' Durand
‘me deé noticias, cual yo las exija, acerca de”su
familia de usted. _ B s i
Dur. Noticias' dices? A 'fé'mia que
- o bilidadsi'lo eonsigue. il
Eou. Crueliposicion! Que, despues de veinticinco
anos no ha habido indicios... No ha podido us -
ted averiguar quiénes eran mis padres? '
Der. Dios mio! ‘Como mnadie te ‘reclamabd, cre-
yendo que se habian muerto, ‘doce anos des-
pues’'vendi mi hacienda'y dejando & Versa-
lles; fijé mi ‘residencia en ‘este hermoso
pueblo. | ki) St s s al
Epar. ‘(condolor. ) Ah! ' Durand! Como pudo usted
verlos marchar sin exigiries esplicaciones que
habran ©de serme’ algun dia tan nécesa-
- rias?... - EA 74y 000
Dur. ‘Pardiez! Yo te hubiera querido verenton-
ces...cuando vinieronda confiarte 4 mi, dicién-
dome: «buen hombre,tenemos dos hijos. El
mayor participard de nuestros peligros... le
llevaremos con nosotros... Mas ¢l otro es de-
masiado nino para seguirnos. Ese olro eres 1,
Lenias entonces Lres anos!.. La desgracia nos
‘obliga 4 huir, estamos proseriptos... compade-
ceos de €l adoptadle por hijo vuestro... hasta
quedos tiempos mejoren, y tomad con estas

i

tendrad ha-'

ideraciones tiene con |

lo, la: p.ﬂliﬂiﬂn |

. delsilencio depende |

joyas que lo harvan reconocer, este oro que sa-

tisfard su educacion.» Querias que les exigiese

mas noticias; ¢uando la muerte los' amenaza-

‘ba?Cuando un instante perdido podia condu-

cirlos al suplicio? ‘Ah-Edmond! nunca crei que

me dieses semejante reprension! A |

EpMm. (enternecido; abrazindole.) Perdon; mi ge-

' meroso: amigo!...'Pero es tan horrible el de- .

~eirle...:no conocer los autores' de mis dias...

‘El cielo tal vez mehabra dado un hermano:y
nunca mi mano:estrechard la suya! Si .usted
supiese cuan deésgraciado me hace este amor
que he abrigado en micorazon!.. Ah! yes él el
que me ha becho conocer por'la vez primera
de mi vida'que soy un'huérfano sin nombre!..
Perdon, padre mio! jamas olvidaré tanlos be-
neficios... jamas seré ingrato ..

Dcr. T, ingralo!., quieres no afligirme? Pobre
muchacho!.. Por mi parte solo pienso en con=-
solarte, porque a pesar de mis cuidados conli-

- go, nosoy tu padre. , ) -- 5

Epy. (eon viveza.) Qué dice usted? Usted que ha
amparado mi horfandad, mi desventura... us-

;ted que me ha educado, cree no haber adqui-
rido derechos sagrados & recibir por premio
de tantos desvelos, elerna gratitud? Los tier-
nos y afecluosos cuidados,; la amistad sincera
que usted me prodiga, se han grabado en mi
corazon, y no se borrardn jamas: nada bay
que pueda igualarse & un bien-hechor.

e mio, 'Berval me ha | 1 _
' idado, - blos vas & enamorarte de una sehorita del

Dor. (enterrumpiéndole.) Un bien<hechor! Yo te
he educado, me he desvelado por ti; te he he-
cho dar unos conogimienlos que no- tengo, €8
verdad, pero todo eso no es suficiente, puesto
que L no eres dichoso... Tambien a:que dia-

s "



. gran tono? Si hubieses puesto tus mira
_clase mas sencilla, las difi

sentan hoy, tal vez no las

laremos de allanaclas.., pondremos los me-
dios... yono s

¢.cuales sean, pero sino lo con-
seguimos, (ranquilizate; lengo  bhace tiempo

un pensam:ienlo... no seras huérfano... .

EpM. (con viveza.) Que oigo! Que medio ha ima-
ginado?.. :

Dure Uno bien sencillo:
faltarte? Un nombre
ofrezco, no es
al fin...

EoM. (con alegria.) Un nombrel.. Anadira usted
esle nuevo beneficio 4,los que yame tiene he-
Chos? .. oh padre miol.. mi amigo..,

Dus. Y tu le aceplaras, no es asi? Oh! que ale-
gria se apodera del corazon de Lu antiguoami-
go! Pero es necesario esperar, tal vez no ten-

dras necesidad. de aceptar mi oferta; sin ems=
bargo, es igual, yo s¢ que ta lo tomaras ahora
Y de solo pensar en ellop me contemplo dicho-
80... Abrazame... muero de placer.
zan. Se abre la puerta del gabinete de Berval.)
~Genle viene, ocultem
- senor Felipe.,,

1iras en una
cultades que se pre-
habria... en fin, tra-

que es-lo que L conoces
nada mas... puesiyo te lo
mwuy brillante, es verdad, pero

ESCENA 1X.
Dickos, Bervar, FeLipe.

Ber. Buenos dias, mi querido Duran; celebro ha-
Ya usted venido & tan buen tiempo. No solo
tengo que hablar & usted, sino conociendo su
buen gusto y su condescendencia, desearia

-rque uslted inspeccionase los preparalivos que
~ he dispuesto. en el jardin. - -

Dor. Con mucho guslo, sefior Berval. Son - para
el festin de esta noche? En ese caso necesito
‘dejar a usted ahora mismo. ... .

Ber. No, porque esta todo acabado; -
una rapida ojeada. Senor F

~1a pasar-al jardin; podra
volo. y usted lo mismo, mi

Fev.(ap.) Esle diablo de hom
Lo-.. es tan dieslro... nada
guar.. (mirando a Ld

" Dour. (bajo d Edmond.)

cdentre de un instant

.. nuestra conversac
lipe le sigue.)

. ESCENA X,

BERVAL, Drnan.

Ber. Pueslo que estamos solos,
_esla ocasion para (ralarde nuestro asunto:
Dus. (ap.) Qué querra decirme? - £
Ber. Posco veinticinco mil libras de renta. El
“'diaen que se case mi Paulina; la: cederé: Ia

“milad; wusted conoce gue con tal dote podra

hallar “una brillante colocacion: pero el carac-
“ter, la comducta y el talento valen para mi lan
- to como ‘un palrimonio<y por lo mismo, bajo

este concepto, me parece Edmond bastanle ri-
_ Coparaque yodude én aceplarle pJiryerno.:
Dow. Y creerd usted lo que me ha dicho? Ha
-~ pensado que porque no conoce & suys padres,
' es motivo para que usted le niegue Ia mano
dePaulina? Como si un hombre como: usted
~‘pudiese tenerla simp
jante cosa,

querido Edmond.
bre liene un lalen-
he logrado averi-

e-te diré el resullado de
ion... (Edmond satuda, Fe-

-

aprovechemos

il

B a

d

{ Ber. Usted lo cree?

(se abra-"

0s nuestra alegria. Is el

j--bﬁélﬂr& |
elipe, si usted gus= |
darnos tambien su |

mond.) Dirijamonos a él. |
No te vayas del jardin, |

pi—

Dor. Por qué razon?
) Ber. Escuche usted, sei

|- ria'gustoso, por hijo mio,
- ahr .. 'F.: i ‘:... & i i | =y
leza'de pensaren s@e- L

| ble

=

Una Esvocapy,

Ber. Esta engaiiado, y usted me ha juzgado me-
jor, senor Duran; otro molivo ha dictado 'la
condicion que-he opuesto 4 sus deseos, -

Dor. Ah! Si la entrevista que usted queria tener
conmigo para saber de sus parienles, no -es.
verdad, puede usted preguntarme lo que.gus-
Le, .con tal que no sea ni su' nombre ni su caz
tegoria. i/ | v (350 1 g

Ber. Sin embargo, es necesario aclarar al menos
esle .uilimo ‘punto, poerque pudiera ser que

- Edmond volviese & eéncontrarlos, y cuando han
de unirse dos familias.,, - | )

Dur. (con viveza.) Oh! Lranquilicese usled, son
personas honradas, hde

Dur, (tnterrumpiéndole.) Esa ha sido siempre mi
~'opinion... Aun me acuerdo... sobre todo, de
su.madre... buena moza, peinada con polves...
parece que la estoy viendo. Y quién no adi-
vina su clase al recordar la suma gue. me en-
tregaron para la educaciondel nino?.. Mas de
siete mil francos en oro... en una época en
que los;escudos eran lan raros... unido. 4 esto
las ocurrencias de entonces, porque usted sa-
be que no era el pueblo bajo el que tenia ne-
cesidad de emigrar, sino los marqueses, el al-
toclaro, la nobleza... _, e
Bin. Serian nobles? -
‘Dur. No hay que dudarlo... no he
fidrselo a Edmond... pero entre: nosolros...
Ber. Noble’ cierto era mi temor... crei enganar-
me, pero abora con lo que usted me ha dieho,
necesito renunciar 4. esos proyectos, pueslo
qtl;tlz una union entre nosolros es casi impo-
sible... . - A0

querido con-

—

or Durand: tenia yo una
“hermana‘a la que amaba ¢on lerntira. Viuda &
los 22 anos/delique no solo babia sido mi socio
sino lambien mi amigo, heredd un palrimonio
considerable. Semejanles riquezas llamaron
la-atencicn de uno de estos hombres que con
solo poseer un Lilulo, se creen tan superiores .
a los demas, que presumen que Lodo lo gue
lesrodea debe humillarseles. Mi hermana tubo
la debilidad de darle su mano. Pobre muger!
No solo la disip6 su fortuna, sino que fue
abandonada, despreciada, sacrificada al orgu-
llo del infame & quien habia enriguecido. En
fin, devorada de abalimiento y de pesar, mu-
rio: enlonces el dolor me hizo proferir en in-
Jjurias conlra el miserable, 4'quien hasta “alli
habia tenido consideracion, solo-porque era
su esposa. El infame me¢ insulto pablicamente
y rehusaba darme satisfaccion bajo el preles-
Lo de que mi nacimiento'no igualaba el suyo.
Le desafié mil veces,'y siempre se nego 4 ad-
mitir... pero al fin aceedio. Nos batimos, y su
muerte termind nuestras desavenencias, |
Dor. Qué oigol... eshorrorgso!.,. : Blay
Ber. Oh! si, es horrorosoe! porgueaunque eldue-
lo fué con justo molivo, mil veees he deplora-
do el funeslo -éxito de mi venganza. Juzgue
usted si podré, -gin fallar & mi. juramentlo, es-
poner & Paulina 4 que sufya el mismo deslino
“que causd la muerle dé mi ‘bermana. Si Ed-
- mond fuese un hbmbre del pueblo; le acepla-
| pero siendo 1in npo-
enunirse. & mi fa-

t
]
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UxA EstocApa.

Dor. Pardiez... tiene asted razon: yo haria otro
. lanto. i QDB Y :
Bex. Enciarguese
'miresolucion. |
Dur. (con ‘alegria.) No haré tal: me guardaré
“‘muy ‘bien. ' Soddn? AR
Ber, COmo? 1192 & | :
Dur. Porque es inutil; si usted supiese la oferta
que le he hecho aqui mismo... y'que ha acep-
tado?.. Venga usted, venga usted... hablare-
mos mas despacio‘del asunto, y usted revoea-
“Ta su resolucion, yo lo ase¢guro. (vanse por la
“iderdcha.)»9G 191 - U3 BT

usted pues- de darle parte de

-

ESCENA XL -
EvsoN, entra en escena con gran agitacion,

Oh!/No....es:inmposible... se encaiia el sefior
Felipe... nunca he notado semejanle deseo en
- Ernestode Vercoart; pero tal vez serid cier-
- to... sus galanterias, su genio constantemente
emprendedor.... todo 'me hace sospechar...
~Ayer mismo, despues de comer... la siguio ‘al
Jardin, y alli estubieron hablando largo rato...
~ab! yoignoraba lo qué eran celos.... pero esla
fatal confidencia... cuan desgraciado me -ha
_hecho... (wiendo 4 Ernesto que entra.) Aqui es-
1a... 'Necesito saber...

ESCENA XII.

~Ebmonn, ErNusto; despues PavLiNg.

ErN, (sin ver d Edmond.) En verdad que estd en-
canladora! Un banquete... ‘'Un baile..u Este

pueblo es el mejor del ‘mundo para ‘estar de
guarnicion. (se vuelve yvé d Edmond.) Ah! es
nuestro joven abogado! Por Dios, querido mio,
pensaba en usled esta manana; si, recordaba
- ‘una comparacion bastante singular entre nues-
tros dos estados, nuestras carreras, que-ahora

no recuerdo... Pero.qué tiené usted? Como asi |

lan serio? (con alegria.) Que diantre,: querido,
- Mo eslamos enel'tribunal.., hay tiempo para
todo:.. Multitud de jovenes alegres, se dispu-
laran dentro de poco, ¢l honor de obsequiar 4
-tlas'sefioras: La mesa 'y el baile difundiran aqui

la alegria, y solo usted estara tan triste? Se |

presenlara usted en la funcion con el cenio de

un litigante que ha perdido un pleito, "6 eon !

el de un amante despreciado?
Eod: (impaciente,) Erivesto!
B
"-ayer; mienltras bebiamos el delicioso cham-
pagne, cuyos honores bace con tanla ‘gracia
Paulina, usted tenia un semblante... Oh! pero
. e precio de ser demasiado amigo de'usted
% para no dejarle de la mano hasta que esté cor-
- regido, y desde hoy principia la correccion.
Usted bailara,estarda alegre, y entonces sera
- mas'amable, mas obsequioso ‘4 los 0jos de las
seiioras... nobay cosa como ser e¢alavera pa-
ra hacerse amar. |

Epn. (con ironia.) Y esla opinion habra nacido |

sin duda de la gran confianza que liene usted

en si mismo! Cree usted agradar a'todas sin |

escepcion? L o -
Erx. Si... solamente; algunas...-
Epy. Yo creo que hay uua que... -

KaN. (con ironia. ) Comot®g

rd usted su amante?.,

SEERS ‘ﬁ'hr" i i ;,I'..- ~
. 0l T B At il {15 5

_i'i,'_;.,-

RN, (sin escucharle:) 'Sino, acubrdese wusted de

+ %y usted no esta vestida.

5

- Oh! no es posible! ' i

EoM: (picado.) Ciertamente, y ‘debo anadir quo
cuando se trata de lasenorita Paulina, y cuan-
‘do su'padre no ignora mis deseos, espero de
la franqueza de usted no rehusard decirme
si la ha colocado enla clase de aquellas que
quiere obsequiar; 0 ‘bien en la de las que ya
le adoran? | ' -

ErN. (sorprendido ) La pregunta es-singular!

'EpM. (con viveza ) Oh! Y liene usted que respon-

- der; porque, lo repito, amo & Paulina Yy no
puedo sufrir un rival. _

h ErN. (lo mismo.) Ah! Entendidmono
~me chanceaba, lo ‘confieso, y si
ahora su revancha, nada
por el conlrario...

KoM, (interrumpiéndole.) No, Ernesto.

Ery. Bien, enlonces es 'distinto, y puesto que
ticne usted lanto deseo de saber mi modo de
pensar, 1o divé; no tengo la dicha de ser ama-
do de la sedaclora Paulina, puesto que sene-
jante jactancia seria indigna de mi caracler;
pero al ver sus ojos tan inleresantes, su trato
afable, no soy dueino de mi misnio: ., Ademas,
no conozco quien pueda oponer un obstaculo
capaz de hacerme desistir de mi empeno,

Epy. (acalorado.) Hay uno, sin embargo, que ven-
Cer para conseguir su mano. . -

Pav. (aparece en el fondo y oye lus ¢llimas
de Edmond.) Dios mio! qué sera?

E&N, (@ Edmond.) Ob! Oh! un desafio! y un lelra-
do!l... Puesto que usted lo quiere, estoy pron-
lo... (sc dan la mano. Al ver d Paulina ‘que sale
de pronto.) Cielos! Paulina! -

Pavi. (procurando ocultar su turbacion.) Senores,

~senliria inlerrumpir & ustedes. :

Epx. (Nada ha oide.) " 700 o _

Exy. (@ Pauline.) Por e} contrario, seiiorita, es-

- tabamos hablando de este baile, y Kdmond no

- quiso apostar & que bailaba veinte rigodones
al menos. (bajod Edmond.) Armas?

Eom. (lo-mismo.) La espada,

Pav. (que lo ha oido, ap.) Un duelo! Ah! si mi
dre... (alto y

U oo i3

Ewr~. Sin duda para que aumente por medio de
algunos adornos los atractivos que usted posee?
No es posible que el tocador ainada nuevo brillo
a lanta belleza, y va usted & privar 4 las otras
seforitas, del unico recurso que les queda
para sostener con usted lan peligrosa compa-
racion. .

Epa. Sin haber tenido la feliz casualidad que nos

proporciona la dicha de ver. & usted; nos hu-
biera sido imposible, enlre la wullitud de ado-
radores que desearan complacer 4 usted, ob-
sequiarla-cual lo. merece, y cual lo exigen los
ardientes deseos de que nos senlimos anima-
dos. (bajo d Ernesto.) Sitio y hora. R

Erx. (lo mismo,) Despucs de los postres, al fin

del jardin, o

s; bace poco
usted busca
mas justo; pero si

palabras

_ e
procurando disimular.) Busco &

“ESCENA XIHN.

—-—

 Dichos . Launa,

Lav. {Eﬁrriﬂ'ndd'.)"S'ﬂ'ﬁ{:'n_'r_itﬂ..._'Séjﬁ.n_ri’ta, al fin la
encuentro 4 usted. Han llegado los convidados

M
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Pau. Ah! Dios mio! De arlos solos! Qué haré?.

Si viniese el seiner ].*l-}llpE tal vezi.,) Ven i’l;;_

vestirme, Laura. (saludando.) Senores... ...

Esn. Y. yo voy & hacerlo mismo... Comida esplén-
dida y baile, ahi: es nadal... (saludando.) Seio-
. rita, estoy 4 los pies-de usted ; hasta luego, mi
queu{ln Edmond.. (ugarmndale la mang:) No
me haré esperar. (Paulina y Laura salen por el
fondo, Ernesto entra en su huh:mﬂun.)

ESCENA XW 3
l.DMOND, Dvuﬂn que entra mmpaménduse el uamdn

Dugr, Todo est corriente; el asuutu y mi discusion

- no ha sido larga, como ves; muy bien, muy
bien, y estoy swum de que con las noticias...
(fumndu i Edmond que estd distraido.) Pero no
me escuchas, qué tienes? Te hallo.con ese ceno
tan adusto...! Sera sin duda por lo que te ha
dicho esta manana Beryval? Yamos, . vamos,
tranth?atﬂ lodo se compondra.

Epm. No lo espere usted... otro obstaculo...

Dur. Y cual es? Vamos, ﬂsplmate o

fiomM. No es pﬂSIbl{‘

Duk. Y en qué se funda ese obstaculo? Tienes un
nuevoe pesar:y no quieres confiarmelo & mi, a
tu amigo, a tu padre?

Epu. Mi amlﬂ'u'

Dor. No se l[ata de eso... es necesario que yo.lo
sepa al instante,

Epm. (suspirando.) Ie sabido que el oficial que_
habita, ﬂqul es... es mi rival..

Des. Bah! quién te ha dicho eso?

Epu. El senor Felipe, que penetradu de. 1ntmes
por.mi...

Dur. Dichoso mterés‘ Volverte loco.... El sennr
Felipe...! Debes no.creerle... no me gusta ese
hombre... liene una voz y un aire de picaro....

Epm. Ah! sin embargo... no. me engafaba :

~visto_a Ernesto, le he. obligado "4 decir la
verdad, y me ha cﬂnfesadﬂ que ama a Paulina.

S ESCENA XV..
- Los mismos, FELIPE.

| FEL. (¢ Edmond.) Al fin veo 4 usted, querido mio-

T

N

Es cierto que usted se bate?

Dug. (con viveza.) Como! Que dice usted? Ba-
tirse...

FeL. (é Durand.) Sin duda; usted sabe que un mi-
litar no sufre chanzas. (¢ Edmond.) Y usted ha
abusado de la confianza que en amistad tube la
imprudencia de hacerle, acerca de algunas $0S-
pechas demasiado mswmﬁcantes para..

Dur. (d Edmond ) Te debes batir y, e ln ocul-

tabas... ah! Edmond!

Eom. Temi afligirle & usteﬂ...' y como aun nd hay
senalada hora... (¢ Felipe.)
dicho & usted?..

Feu. La senorita [‘ ulina que ha oido la conver-
sacion.

Eou. (con viveza.) Paulina?

Fev. Y acaba de rogarme impida, si es posible,
el duelo.

Em:. (interrumpiéndole.) No es posible, yo le he
provocado y es una bajeza desistir.

FeL. (Muy bien.) Tiene usted razon, el amor pro-

pio... el pundunur....’ es en estremo emha-—'

ﬂ?ﬂqﬂ.

he

;DLII Su enemigo? .

-FEL. (bajo a Paulina.)

Una EstocADA.

Dor..Bah! bah! asuntes.de mas trascendencia se.

han arreglado. El temor juega. el principal

.papel en esta clase de negocios, y para.evilar

que ese aturdido de Ernesto elua por padrino

~algun oficial de su regimiento, lo que daria que
hablar 4 todo el pueblu, es menester se dis-
‘ponga usted a serlo...

FeEL. Y locree usted...? Obmr cnnl:a un amlrrﬂ..._
mejor quisiera Ser.. 1 -

L{} 5{}3! yu...

Ebm,. Que quiere uated? Oh! no...

Dok, (con emocion.) Y. por que no? Ta has desa-
fiado a Erneslo sin imaginar el pesar que.-me
causaria Lu m’ip:udmua‘* Pero crees que yo
podria esperar tranquilo el resultado de este
duelo? Y dime, no te faltaria nada en seme-
jante caso si yo estaba lejos de Li? Tendrias
todo tu valor, toda Lu presencia de animo, al
pensar me dejabas entregado a4 midolor; tem-
blando por lu existencia? No, noes pualbl{, lu
no has calculado tus fuerzas... Yo te suplicolo
eviles, hijo mio; mi Edmond, prométemelo...

FrL. b:lencm aqui viene el seior Buml 3 alfru-

Nnos ﬂunﬂ{!adus
LbCENA \Vl

Dichos, BFnﬂL Paoring, Laona, convidados ; des-
pues ERNESTO con um[urme de gala. Alginos convi=

dados hablan enire si y con las senoras duranie esta

E€SCCNA.

Ber. Amigos, doy a ustedes gracias por su asis-
tencia. Es mi mayor felicidad estar rodeado
de mis EHIH“‘DS | '

Fev. (vajo a Paulina. ) Todo esta ar I‘Eﬁlddﬂ* Estan
ﬂm_wa_mdus_lus dos en-no seguir adelante con
su intento. Exijo el mayor sicrilu Tolteset

Pau. (bajo.) Oh! cuanto tengo quu dﬂradecer a
usted!

Bes. (d Fﬂhpe.,) Estny pensandu en mi nuevu des-
Lino..- cuando yo sea prefeeto...

ErN. (entrando.) (Guanta gente! Dms mm') (sulu-
da.) Senores...

LAavu. (d Paulina y ap.) Alégrese usted, todo va

perfectamente. A la.comida nadie faltara.
Vamos, valor!. |

Ber. Amigos mios, cuandu usled% gusten en-
traremos. Eveey -

Toros. Vamos.

ErN. (ofrectendo el brazo a Pa ulina. ) Siusted ﬂusta.
Paulina.. 3

Pav. Doy & usted mil gracias pnr su nhs&qum. |

Epy, (Le prefiere... Dios mio!)

FEL. (Abh! ya adwmu o X es este el hnmhre fu-
T1050.:,%) :

Dur. (en voz baja d Edmond) Nn hﬂﬂ*ﬂs SDSpE-
char que...

Epm. (i ucharl b E nesto. I:I sla
Perty Gitien 6 16 ha | (3in escucharle, ﬂ'wa ajo :1 rnes ) asl

la noche.

EgrN. (lo mismo.) No me hmé Espu ar.

Ber. Senores... Vamos...(los {:ﬂﬂu!dﬂdus nfrecen el
brazo d las seiioras:) . e 55

g ~_FIN DEL PRIMER ACTO.
| ACTO SEGQN DO- ~

ﬂdeﬂru reptqsenta tm prdm. A la derecha del es=
:

T

;f-ﬂ,.g.,:, .



+Unx'ESTOCADA.

pectador la fachada de unedificio. En el fondo un‘bosque,
y en medio de un parterre, una fuente. A'laizquierda la
entrada de una calle de drboles adornados con guirnaldas
¢ illuminados con vasos de colores.” Un bancu de cesped,

ESCENA PRIMERA.
- Pacwnay Lacka,

LAv. (@ Paulina que estd sentada en el banco.) Esla
- usted mas aliviada? | ; P

Pav. Me siento ‘mejor... mucho mejor.,. hacia
:alli denlro un calor insufrible. (5i'él me hu-

-

- 1biese seguido, yo hubiera podido ‘decirle una |

sola palabra!... pero no me 'enlendio!... Dios
mio, qué haré?) Volvamos al salon.

Lavu. Tan sofocada? | -
Pav. Sofocada..?no lo creas... lo aseguro... te en-
ganas, Lauara. . : , :
Lav. Senorita, usted no tiene franqueza conmi-

g0... conmigo que la quiero tanlo../ y como sl
enlre mugeres no fuese natural cl conlarse sus
-amores.: P58 h3 | SRR-U EI
Pav. En verdad, Laura;
Lac. No es el calor lo
mesa: es el desafio entre Edmond y Ernesto; y
ciertamente gue si alguno de los dos no ia‘in-
teresase, no hubiera usted salido del salon.
Pav. Alguno de los dos! como me 'he de mostrar
indiferente, cuando soy la causa, aunque a pe-
sar mio, de este funesto lance? (lonozco el ca-
racter de mi padre, 'su -opinion acerca ‘derlos
duelos... y... pero bago mal en inquielarme,
cuando el senor ¥elipe meha promelido ter-
minarlo favorablemente. ... .- i
Lav. El senor Felipe? Buen confidente ba elejido
- ‘ustéd; es el hombre mas A proposito para echar
a perder cualquier cosa. '

gue no te entiendo.

PAu. (con sohresalto.) Oh! Cielos! le crees capaz... |

~que confusion! De quién podré fiarme?
Lau. Péro yo, senorila, que he adivinado la mitad
del secrelo, no soy acreedora a igual con-
fianza? Vamos, valor... haga usted un esfuerzo;
solo guiero saber su nombre...

Pav. (despuesde un momento de pausa.) Pues bien...
(se deliene al oir el ruido de brindis que s¢ escu=

cha en el pabellon.) Estan en los postres... el

baile va a prinecipiar. e :

Yoz. (dentro.) Brindo por el senor Berval... Brin-

_do por la senorila Paulina. .

Pavu. Lo oyes?... brindan por mi .. pueden nofar
mi ausencia... Ah! entremos... entremos pron-
to. (se vd precipitadamente. )

" Lavu. (siguiéndola ) Vamos, esla decidido gque no

he de saber nada. Y luego dirdn que las muge-

res son habladoras! (se entra en el pabellon,) -
_ ESCENA II.

Fectee. Mientraslos brindis enlra en escena y oculla

misteriosamente en el bosque dos espadas y un par
- de pistolas. > -

Oh! oh! qué calor alli deniro! Muy bien! mien-
tras que ellos beben y brindan, yo podré tran-
~quilamente ocuparme de mi ffegocio. jLo que
es el mundo!: Alli"la inconslancia, el placer...
aqui la sangre fria; la pradeéncia... y entretanto
que unos saboreati todos los goces de la vida,
los otros van a bat qué me im-

irse!... balirse! n
poria a i que no realicgﬂf“ desafio? .Con tal

; : ; ‘w. Tl
o E& ¥ ;-"-.';.'l _*. ,—__ 1.--. il F

e = '_
&

P i :
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que ' bace a usted:dejar la |

* _r

g r.r"'!- .

T

gue Mr. Berval los sorprenda con las armas en
la mano... es cuanlo necesito... Mas si ignoro
la hora senalada?... Sin embargo, procuraré
-averiguarla.., Es preciso convenir en que tengo
‘sumo’'tino para estos lances. (viendo a Bercal
que sale del pabellon.) Senor Berval...” (La Pro-
videncia me le envia!) |

ESCENA I11.
Fevire y Bervar.

Ber. 'Ah! usted aqui, seiior Felipe?
Fuv, Servidor de usted, mi querido prefecto,
Ber. (con viveza.) Prefectol... ha tenido usted al-
gun dato para...
FrL. Ninguno; pero recuerde usted mis numero=
sas relaciones... los medios que he empleado...
BEHL Escuche usted, amigo mio; no ocultaré ni
mis deseos, ni mi impaciencia por conseguir
ese deslino, unico objelo de mi ambicion: y ya
sabe usted que confiado en esa promesa, he
.dado esta comida... este baile... pero cuando
~Veo pasar el dia sin recibir ninguna noticia. ..
tiemblo... i e O naoch]
FEL. Sosiéguese usted... El nombramiento es se-
guro... qué puede imporlar la hora con lal que
sea hoy? _ ¥
Ber. Vamos... vamos... ya le creo 4 usted... Y mi
amistad... mi reconocimiento.;. %,
FEL.Su reconocimiento! Piensa usted que yo obro
por inleres? Tengo que hacer una pregunta;
esla manana el joven Edmond le ha pedido 4
usted la mano de taulina y usted me lo ha ocul-
tado:‘este suceso me ha causado un gran pesar,
porque ahora.mas que nuncacrei tener algun
derecho a .. '
Bea. (vivamente.
usted? . aH
FeL. Y por qué no?. Porque no tenga veinticineo
anos no he de poder amar?,.. ademas, el em=-
‘pleo que ocupo... el favor que disfruto con el
ministro..., pero no es de mi de quien se
trala... Edmond ha pedido. ya su mano, Yisss
Ber. Eso es verdad... pero yo no he empenado
mi palabra...

). Oh, cielos! tambien la ama

FEL. (Feliz noticia.) Sin embargo, ¢l tiene mas

esperanzas cuando esta celoso... d

Ber, De quién? De usted?

FeL. No, de mi no, sino del comandante, cuyos

_obsequios con la hechicera Paulina...

Ber. Qué locura! Si mi hija amase 4 cualquiera,
al inslante lo sabria yo; por otra parte, nada
lie notado en Paulida que pueda hacerme creer
que ella lo aprueba. | '

FrL. Estoy lejos de afirmar que I}._S.lEIS‘S_{}Spéi}h'ﬂﬂ

sean justas, pero como de cierta confianza que .
Ernesto me ha hecho, he llegado 4 deducir que
pudiera tener lugar un acontecimiento grave...
Ber. (con viveza.) Qué oigo?... Un duelo?... Si ese
Joven-diese semejante eseandalo, 4 pesar del
- afecto que le profeso... Miquerido Felipe... yo
le suplico & usted me aconseje qué he de hacer.
Feu. Descansar en mi prudencia... en mi sincera
amistad, porque para dar una nueva prueba de
-ella, procuraré averiguarisus designios.., yo
respondo de que...
Ber. Qué felicidad! Confio en esa destreza: ob-
. sérvelos V., penelre sus intenciones, y si esas
dudas se convirliesen en realidades, aun cuan-

-
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do el vencedor fuese amado de mi hija... jamas
lograria mi consentimiento.

FeL, (Eso deseaba yo.)

Ber, Entro & ver mis convidados; usted, amigo
mio, no se separe de aqui; noolvide que cuen-
to con su amistad. (al entrar en ¢l pabellon vé
d Edmond que sale.) . 3

ESCENA 1V.
Dichos, Epyonb.

Bex. (con frialdid.) Como, seiior Edmond! Aban-
dona usted el salon en el momenlo mismo en

que va a empezar el baile? Creo que eslais |

comprometido con mi hija para el primer wals.

Epy. (con embarazo.) No lo he olvidado, senor
Berval: buscaba al seiior Felipe, & quien tengo
que decir una palabra, y entro al momento.
(vase Berval despues de haber saludado.)

Fav. (llegandy hisia Edmond.) Dios mio! que pa-
lidez!... ah! ya concibo.... la proximidad de
semejante momento... no siempre €s uno due-
node/ ..

Epu. (con viveza.) Seinor Fe
un ullrace. -

FerL. No'se‘incomode usted por eso-.. =

Eom. (interrumpiéndole. ) Lla Lraido usted las

‘armas? 3 ISR o O

Fer. Las he ocultado detras de aquellos arboles;
dos espadas de finura singular, y para en caso
de que'no agraden, un par de pistolas que no
hay mas que desear; vé 'usted que trato de ser-
virle como amigo. Sin embargo, si s¢ pudiese
evitar... O ;

Epy, (interrumpiéndol?.) :
dose ) Mas de las ocho y no venir!

Fer. Quién, Durand?

Epm. No... Ernesto! : _

Fei. (con viveza.) Como! Es esta la hora senalada?
El loco!... faltar & la‘cital” Apostaria a que le
detiene, 0 el champagne 6 los hechiceros ojos

“de la hermosa Paulina; ¢eon tal que no olvide
s compromiso por estar al lado de ella ..!

Epw. (intirrumpiéndole.) A su lado! Si yo 1o pu-
diese saber...! :

Fei. Por Dios, amigo mio! Moderacion .. Es usted
tan vivo! En-asuntos de esta especie es menes-
ter sangre fria... calma... aprenda usted de
mi... ¥y por otrd parle, no s¢ puede dudar del
valor del comandante... Soloalgun suceso es-
‘fraordinario. . voy a buscarle... y aunque eslé
‘en la mesa, 0 al lado EIE Paulina, respan-

'do “de "hacerle’ venir.! (Esto marcha!...) Una
palabra a Ernesto, y prevengamos prontamente
Ja Berval. (entra'rapidamente en el pabellon.)

1. ESCEN A V.
. Eaxusto, solo, con la mayor agilacion.

Veinte minutos perdidosi.. cuando yo ‘habia
~adelantado las hora para que Durand ‘llegase
tarde!... pobreamigo! Qué funesto desenga-

ipe, esa suposicion es

Esta bien... y... (pasedn-

cfiota. y qué pago!l'Si yo sucumbo, le cauzaré un|

seterno pesari.. sila suerte me es. propicia,
tendré que evitarlasreconvencionesde Berval
y el encono de una familia poderosa! ahl ter-

“vibles reflexiones cuando 'aun no s¢ si soy.ama=|

<do! (se deja caer en un banco con el mayor abati-

ynientos L neste momento seoyeel ruidoy algazara”
y T R -

- T

oy

R -

, _' rio hacia el punto por donde se fueron Edmond y Ernes-

. Una EsTocana.

| [

v

de los brindis.) Qué horrible. contraste,
mio! (viendo ¢ Ernesto.) Ah! por fin:..

"ESCENA VI.
Epmoxp y Erxesto..

Dios

Epm. (con [rialdad )-Largo tiempo hace gue espe-
raba a usted, y ya eslaba a punto de creer que
no vendria. 3 X . -

Erv. Qué dice usted, Edmond? Se ha atrevido
‘4 formar semejante idea de mi? (con la ma-
yor alegria.) Mas en conciencia, yo no podia
escaparme sin dar sospechas, porque me ha-
llaba eercado de un millon de muchachas; a
cual mas lindas, entre las que sobresalia la en-
canladora Paulina. .

Epy. (con viveza ) Paulina! Partamos...

Erx. Pues que lo quiere usted, nos batiremos.
iDonde estan las armas?... (Edmond saca las es=-
padas y las pone sobre el banco. Ofrece una d Er-
nesto y toma la olra; en esle momenlo aparece
Felipe en el'pabellon, y sin ser visto se oculla detras
de los drboles.) Yo desearia que a nuestro com=
‘bate precediese una esplicacion franca......
Pero....: Al

Eom. (interrumpiéndole.) No es necesario; si esla
usted dispussto, podemaos... (en este instanie se
oye la orquesta del baile. ) ' '

Eun.Ciclos! Esta misica anuncia e
y Paulina que me espera?

Eoxm. Marchemos. (vanse por

- JBSCENANIL.
FeLipe, despues DCRAND.

lpr-imer wals,‘

la calle de drboles.).

_'_(‘Félipe 531& de donde estaba oculto y mira con miste-

to: mientras tanto Durand sale del salon y le observa

con cuidado.) ; R St

Fev. Por fin he conseguido mi deseo! no podran
negat que se baten! Voy a buscar a Berval, 'y
los sorprenderemos infraganti... |

Dur. (le deliene cuando va d entruar en cl pabellon.)
Oh! ese es el plan? qué infamia! Pero no le
llevara usted 4 cabo... yo se lo juro...

Fer. Senor Durand, qué significa esto?

Dur. (con prontitud.) No puede usted negarlo; todo
lo s&, porque lo acabo deoir en este mismo
instante de su propia boca, usled ba cambiado
la hora del desafio, temiendo que mi presen-
cia impidiese el verificarlo. | 3 it

Fer. Senior Durand, és ese mi delito? _

Dur. (irritado,) No es ese Solo; por salisfacer una
‘pasion criminal, ha indispuesto usted 4. los
amigos, obligindolos & batirse... Seior Felipe, .
usted es un miserable, un hombre vili..”  —

FeL. Senor Durand, usted me insulta.
Der. (conironia.) Por ¢ierto que es insolencia!

Feu. (acalordndose.) X.ex
de este ullrage.,.

Deg. (lo mismo ) Quél usle
Pues bien, lo aceplo.

ijo & usted satisfaccion:

d se batird conmigo!..

Feu!(va al bunco donde estan ocultas las i pistolds,

las saca y
“usted... jS L |
Dur. Pistolas?.. Vamos, 1o entiendo. (al'ir d to-

Cmar ung ealran.) 0 Tt Es G) IBOR

se las presenta.) Senor Durand... elija

© Ty b Gl
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i
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Um FsTo€AnA.

ESCENA ?-\"f."lli

Ebﬂnw parsfgutdn por ERNEsTO, _ambos con espa-
; -das desnudu:. : -

Dcr. (con la mayor agitacion.)

i mond se'arraju'sobre suadversario y (e Juera li-
‘geramente en un lado.) | :
Enx. Ah! estoy herido..
(En el momento de ser hen{ln Ernesto , deja caer un
retrato a sus pies. Tendra sobrepuesto un pedazo de pa-

no, que indique ser el desgarron ‘que le hace la éespada, 6 |

hilvanado, que suelio a: su. tiempo, caerd. Durante este:
rapido juego de escena; Felipe se entra en. el pabellon.

Dug. (buscando a I*c:n;w ) Kl miserable se me ha 2

_escapado, y va sin duda i conlirselo. Lodo al

_senor Berval. (yeado hdcia I dmond. que esta mi- |

rando.lu herida de Ernesto.) Pobre muchacho!
Eerx. Noes nada... Un ligero aranazo..
Dur. Ah! me lo asegura uslrd.. (levantando ﬂi re-
..trato.) Que. es esto? (examinindolo con alen-
cion.) Un retrato.. es smr-ruLu' - quﬂ sLijan-
- 2al.. nome engano... ;.

Epm. ﬂbservrmdute )Qué dice ustu}‘? -

Dox, (continuando ) EStos 0jos:.. esta’ hucﬂ... ya-
‘mos, esloy seguro de baber visto esla per 'SOna
en olro llumpu.

EgN. (que se aproximad Durﬂnd )Eumu lm adqul-

.. rido usled este retrato? =

Dug. Acabo de encuultarmulﬂ aqul. . es de, us-
ted?., \

Ezx. Es el retratode mi madre. .

Dui. (sorprendido ) Le su madee de uated‘? |

Exy. Qué le sorprende. 4 usted? (mirandose., el
~agujero que tiene en ¢l uniforine.) Si no es porn ¢l
la puntade la espada me habicra atravesado,
(Ulevando eliretrato a sus lubios.) Madre mia!

E[rﬂ.ﬁlﬂlﬂb' no. poder gozar igual felicidad.

Ery. Sera posiblel.. no conoce usted a su, fa-

. milia?

Ebm. (con mdaﬁrmncm) Emigro de Franma vem-
Licinco anos ha. REE

Eux. (sorprendido,) Fue en 17937

Evm. Ciertamenle; y sin duda han muerto en vl

. emigracion, puealu que ninguno-de ellos ha
\’uEll{l 4 reclamar al hmlddduﬁu Durand el ni-

Mo que confiaron. &, sus cuidados. Pero. que

.. molivo, jpuede causar el interés quL ualed
toma?.. |

E,m.. {con u!egrm ) Que mlvreﬂ Unu y bien gran-

de, purque soy el inico heredero-de una fami-

. hia que proscripla en esa época, recibio un fa-

- vor semejanle de un pobre. diablo, que era
carpinterv; y ya que la casualidad me propor-
ciona el ﬂl‘HLIIhIIIIIIPHIﬂ de esle secrelo, todas

_mis sospechas me... .

; 'Ian (mlrrrunuuem!n!e )SPr“t pf}ﬂ;lhlp" Oh! si, si;
“ahora recuerdo. .. es ella... ‘es ella, Ldmund'
este retrato:.. es ¢l de tu madre!

Eoy. (cubri¢ndole de ldgrimas.) Madre: mlﬂ'
dre mia!

EgN. (¢ Durand.’ Esta usled clmlu""

Dur. Sin duda dlﬂ‘uml Ei carpintero que usl{'d
dice, vivia en lﬂ plaza .. se llamaba de apo-
do GCaligula... pues bien, el Caligula, de ¢énlon-
ces SOy yo. b

Eun. (con vweza) Le i’]lL!‘ﬂﬂ :’1 ustud una ca-

J'i?i *e

Edmond... hun]
'mioi.. (corre d separarios. En' este instante bd-

ma-

1

|

l

: =

o

DUR. (¥d. )Dnnde debia cn’lﬂcﬂrsn tm medallnn‘du
Ja misma ditmension que este. © -

Env. (¢d.Y ¥V "una crucécita de oro esmalf&dd"’ .

Dur. Y : 00 monedas de oro... |

Ex'v. (arrojdndose en los brazos de Edimond.) HPI‘-
mano mio! (¢ Durand.; Luanlo lt,.ngu que agra-
decer & usted! '

Dhll. (lorando y agarrdindole la muml) Y di‘-
“berlo todo'a una estocada’... El cielo ‘1o ha
permitido! |

Exv. ¥isoy yo quwn ha atentado contra tu vida?
- Peroyo repararé mi falta. Ta-amas & Paulina,
pues bien, voy a pedirsu mano para (i al se-

nor Berval. ..+ Mo podrd nuu;um; la: yo 'te dny
un nembre, un’ patrimonio... prémnm aqu: -

- \ulveru EUII lu ﬂspuaa. (rust )

]:SEE\'{A IX
Dnnmh I‘numn.

Dur. Ah! Dios mio!: Qué hace? Si habla, si confia &
- Berval su udumwnlu su lu:tuua... ludu lea
perdido. -

Eowm. serprendido.) Oh! cn'lns‘ Eﬂpllquﬂse- ustﬂ{l
Dua Ah! Dios mio! Ta acabas de .:bmzar {u
‘hermano, noes verdad? =

Ena Y mi corazon palpita aun de alegria., '
Dos. Sin duda, y el mio" tambien; porque al fin,
un hermano gque no .se ba wvisto jamas, .y: 4
-.quien seireconoed al ‘liempo mismo: des datle
una bElucddd re €8 un awn..emmmnlu mn-
“gular... 4y o)
EL-H. Yo no veo ‘eneso o0 foilin
Dew. (interrumpiendole. ) T noves:..: i na vesi..
“pues yo'siceste acontecimiento que tan feliz
le parece, es la mayor desgracia que: pudn'-
- ra’sucederte; porgue el nombre: y el litulo. quu
acabas de ublener le obligaran & renunciar a
la que amas: Su padre’ hajuradomno: cuncudul‘f
la‘inano de Paulina‘& mngun nublﬂ {
Enm, Serd posible? SRR ETED
Dun. Esoes lo/gue'me ha dicho t'sla mafiana En
la entrevista secrela que hemos Lenido; juzge
ahora si tienes tolivo para rvguujarti, dur
cambiotacaecido en Luposicion. e
En.u. (despues de un miomento de Hﬂemmﬂ.) Y 1es
cierto, no hay otro obstaculo? _ #al
Duki'Me parece quereste es suficiente. =
Epx. (nm vivesa y alegrias) Tranguiticese - usleﬂ
amigo mio: no estan perdidas del lul:lu lds €89,
pu:uuzaa. , ~

..-L

£FEL

'.r.

|,-,"
W

E J W 1 .. il 4

EE(_',ENA X anla im
Dichos, Erxrsto, BeERvar, PAvLINg, FevLiPE, convi-
dudos y criados que Iruerrm Ium's.

ERrv, (rnnulryrm ) 8i. amigos mio%; . “mond, a
‘quien todos: dplt‘!‘ldlldih, ek el Injn menor dq

Sladlpsiee familia delosicondes de 4 ruumt.

I‘|-. (ap.) Hum! Adios mis ptvluv-u;-m

E&x (continuando) Es hermano miv: hh- ereo. (Il-
_¢hoso en. poder ofrecerle. mis, rigquezas, mis
titulos...

Do (ap.) Pobre muchachn «lodas Ias {lesgraciaa .
& la vez. _

‘Bes: (con emacian. ) Querido: Frnvaln la nnhlf-
{:uuducla gque usted ha: obsevsado, Lomango
sobre si.la responsabilidad de un desafio que
: 4anto meincomodo; me ferzan d ysar, induls

<
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» genciacon Edmond; pera debo rehufsﬂt*a Ja pes
ticion que en su_ numbw me. dirige .. ustﬂd
pueslo que la posicion en, que. se ennuuntm
hoy, no es la que yo. espﬂmba e 46

Esy;(con ironts),:Pues, qué esperaba usted m1
qu&;udn patron?; Es por venlura un pllﬂl‘,‘lpﬂ lo
que usted” desea para su hija? .

Beg. Seengana usteds Nose ﬂﬂllbl’ldl n nus ml.-

..Fasia lanta distancia; Edmond, pobre; simple |
abogado. ¢ hijo de una familia honrada, hu- |

bug:g obtenido la. mano de mi: Paulina; su hép= |
. manode usted, conde 0, matqnéa dé. Vuwu;t
Do la copseguird jamas. .. . ... o
L’A,ﬂ (ﬂﬂﬂ dolor )-Diasmigl, . ", ° o0 ,
Erx, (znd:gnudu.]benm Ber val t‘stu ultrafrﬂ

Ben. (mterﬂunpwndﬂic ).Oh! no d{, usted semejan- | &

le interpretacion a4 una-repulsa,
, pero

penosa para
que me.obliga ‘a darla un juramento.

ganado?
Eos.(dirigiéndose d Barﬂal) Y si. Edmond;, ya gue |

+ fueabandonado porsu familia veiplicincoanos |

ha, y pueslo que solo por una casualidad se-ha
‘elevado i la-grandeza'yila) renuneiase para
siempre; yse cunlenlﬂse con; pertenecera una
familia oscura, pero ‘honrada, si en Jugar de |
titularse dande de: Vercourt, se llamase sold

“Bdmond Durand, le aceplarm uslul pur yunu"' |

FEL. (ap-) Qué. necedad .. (365 i) o 14

I}Ln ‘-’hﬂjﬂﬂ- Edumnd) Yes como no le he un-*;

> Una -EsTccAnA.

presentimiento que ha de ser alguna nolicia
que a lodus nos.inlerese, yIsi nisted me permi-
leiss (:umuﬂu’n la carta que tiene en la _mune

w il =

Mr: Bevval'“abridndolé cow aire deimportancia.)
% Exijo e lmaym siténéio. =

Drr: apu)brapisondistalio g <ninme 5l nna) Lol
Fevr: (leyendo.) Ministerio: dbl 1nlmmr. S, M en
_decreto.de ayerse ha ser videnombrar i usted
paraeldeslino vacante dePrefeclo de: Bezievs,
Lo quede real orden pongoien su conogimien=

lo para su inteligengia y, bdilbfdﬂblﬁﬂ 5o e
BLH Yo he |ununﬂmdu... : :

Los Coxvivapos.- Bravo! hrmf&' ¢ SUDINEE Berf 5 Of
Fev.(bajoa Berval, y ddndose: l.mparmnﬂm ) ,g,‘\n
use-lo aseguraba’yosa usted? {continua leyendo )

:

 5iUn uﬁcm qué‘serecibio ‘en este ministeriofir=
- ‘mado porel'recaudador'de esa’ provincia Fe-
'lipe ‘Molé'y sus amigos‘en ‘gue apoyaba la SO=
licitud de usted, dELlﬂIU el “animo de'S. M. 4
negarle un deulmu & que.i. (se turba y delicne. )
Duow. ;_i':i‘]ﬂ tronta. ) Luum es'éso! Se deliene’ ustéd
endlu mas mlm*usanle? Vdmus cuucluja 1:5-
: ta - |
 Bea. (mmu Ia car!a y conlinud ) Se'''ha heehu
acreedor por todos conceplos; pero fueron mas
pudm osas las recomendaciones del distingui-
“ido cundede Vercourt, comandante del escua-
dron de cazadores; y S. M. sedignd nﬂmhrﬂr
A ustedy &nrargdﬂdume al'misnio l:umpn S.M:;;

Dor. (enternecido.), Como! .., [u"_ lu pﬂdlés rﬂ'@

o

nuneiarsiay, arﬂptma’m.ﬁ. &5 ... 50

Eﬂﬂ,. (con Lernura.) Cuando esta mmmnaﬂ, Bnﬂmu-
rado de Paulina, maldecia la desgracia, de. .no |

_tener un:nombre;, no me ofrecio usted el suyo?
“‘Pues bien; ahora le acepto.:. e acep,lﬁ gualn-

- 80..ccon reconocimienlo..o o

]‘jmt. (estrechandole enisus brazﬂs ) Sbi'é'l pDSlbl,e9
Aaiatahijo miokvildg o

Eml (coriternura.) Y qué no h:r sny? Elneatﬂ
yo no he sidao: t,duﬂddtven el rango 4 que tu |
generosidad quicre ulemrmw-cmn&él vame, Lu |

-----

cariiio, y ﬁe;]dmu saﬂriﬁmﬁ' mlambwwn;ila ﬂ,- | -

que, wﬂlle usted con sumo cuidado la poco’ pu-
‘ra yécatidacion do ‘Molé, ‘el "que 'seguira por
ahora en su de:lino, hasta tanto que usted
considere neceadrmsvp—mmlede él ==Dms etc.

Feu (ap.;iTerrible'golpet. ' | ¢ e

Brn (a'Felipe.) Qué'dice usted; am:gu‘? Pﬂrecﬂ
‘queiabora no esta usted'de brﬂma‘? Eﬁmu e
sdtisfaceion... ni pdrabmﬂes g5 By 99

B Vamos.... qué nos dice usted, Fehpe?

l‘EL (con'vivezai) Nada, senor BHI“L’EII A [rjpj E{l'.l--
“igamos; que la eolera mo ciega; (nuﬂ ) ‘Sefio-

. res, deseo 4 uslﬂ{lLs lﬂdﬂ clasu dﬂ plﬂspel‘lda—
-{IH {ﬁﬂﬁﬁ‘) ot ot : L . L ]

«licidad. 'y g

I)r,ra. Lspern quﬂ serds un. buen muchﬂchu' MB
contemplo dichoso:en: pensar qllﬂ te he; educa—
2«dol.. (a@brazando.d Edmand) . 3

Esn. Tu renuncia en nada d%h"l“-auml{ ﬂﬂllﬁﬂ hjc'l- | -
-amaremes: cﬂmu harmanos. |

cia l1: siempre i
'Sénor ‘Berval, qué decis? i .

Bgn.(damdula mano de: Pau!mr.l d. Edmnnd) Esta
es mi respuesta.

FEL. 1ﬂp) Yamos, se deslruy{: cumpletamente j_

mi p dll. fgadr P
ST EﬂﬂENA \h- / el Al

"
B ""-'

Bwhus y Lu:m que mtrq currwndn. &

£

Lﬂ,. (u Bermt )] Seunr un correo: que a:}aba dp
Hegar: de ’Pdus me ?ha dado esta: ﬁurta para
usled. — )23 i) i

Bm:* (con’ mvem Gﬂglﬂﬂdﬂﬂlﬂ caria.) ) Uu correo dﬂl
“ Paris? (lee. }El sobre es del ;mlmﬁtm del In-
terior. i 1id

Fer (ap.) Sin'dudales sa numhrnmw"ntnﬁ.. braél
vo! yo estaba corrido, y vea usted por ‘que ea-|
* sualidad. recobro mi perdidarreputacion. (alto
dBﬂi‘ﬂéL)'Nniee uswd? 2 sps Binirhang

B, (aféctando’ tndlfﬁifﬂﬂ‘fﬂu)-‘ﬂﬂﬂpuﬁﬂn.i Y

Frr. Gomo estaba usted wnﬂmpmmm! Tengo $

‘.l:lh

’f
g i s@% ﬁg{@;m sfa,.am ndd

| BEnr. (d Hurund) Me ESplmm{l uSled...; G
?Dlm DI‘J:IdIE!r. Lesiun hipu&ulﬂ infame = “un
“bribun desenmascarado... y 1o’ debeémosite-
| -i-‘-'mﬂrleJ Degémosle que 'vaya vergonzosameénte
d sepultar suenvidia y su'malicia lejos de'nos-
“ialros; bien castigada’ queda und'y otra: tal se-
rasiempre el fin. desla intriga'y deila‘hipocre-
El:l ambiciosa. Ahora, amigos mios, olvidémos
todos los: pesares 'y’ ﬂLS“rﬂﬂlﬂ‘i en que ha podi-

# du unﬂ Eﬂﬂ{!ﬂﬂﬂ.- JEST S LR | e F O

?

R Biboy e s B IND BELA; GQMEDIA sitoin ™ "

LEr | |

JUNTA DE CENSURA: DE LOS TEATBOS
*DEL REINO. — Aprobada .en . sesion. del § de
‘junio de 1849. —Balmswr Anduaga y Espmﬂ-
su..__Es cUpla del orig uml censurado. "'.' SARETH
i w il

MADRJL:), “8k0.

'1-‘ [T

mﬁﬂNIA DE HGENTE m'«: mmm |

;.rfdu sumirnos un malvado, y regocijénionos'por
-vla dicha y feliz ﬂEEﬂﬂlﬂ{!E que nos ha p{ H[}ut’:l-*

sf.ﬁ E’%jr*@
”;M »:ﬁ‘m@'ﬂ :

% .
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_ Conquista (la)'de Murcia, pur dﬁn J'all-n.':

s

5

Prondades de que consta la szlwteca Dramanca.

A un tiempo amante y hermana, t. l-
Abadia (la) de Penmarck, t. 3.
‘Alqueria (la) de Bretnna, te. 5o,
Aziotage (el) 6 el oficio de muda, t. Je
" ‘Ansias matrimoniales, 0. 1.

Andaluz (el) en el baile; 0. 1. f_. I

‘A las méiscaras en coche; o, 3*
Aventurero (el) espaiiol, 0. 3.
Arquero (el) y el Rey, 00 3¢
A tal accion tal castigo, 0. 5.
Azares de una prwanaa, O 4o .
Amante y Cahallfru, O G

- »~A cada paso un acaso, 6 el tahallern,

ﬂ'isi-" £ t""
Amor y Patria, o, B
‘A 'la misa del gallo, o. 5- : Tk e
Al harde del abumﬂ, t. l. sk

e

Bnrhem (1a) del Escnrlal t- 1.
Beltran el marine, t. 4. _
Batalla (1a) de Clavijo, o. l. Z

Benvenuto Cellml, é el pu-!er de un

~artista; o« 5.

~Boda (la) y el te:tamentn, e

b o

Conciencia (la) sobre todo, t. 3.

. Confidente (el) de su muger, t. te
Cocinera (la) casada, t. 1, '

- Con todos ¥ con ninguno, t. 1.
Camaristas {Ias) de la Réina, t, 1o
- César, 6 el perro del castilio, t.9s
Corregidor el de Madrid, ¢..2.
Caballero (E]) de’ Grlﬁnn, LS PR
Cuando quiere una mugar!! t e
_Casarse 4 oscuras; t. 3 o g
. Clara Hnrluw, BB R
'~ Corona (la) de- Fcrrara, SN

.Colegialas (las) de Samt-Cyr, t.. B i i
 ==Diablo (el) famlhar, i 3
' _-—Dms (el) del mgln, t, 5. ek

ﬂastlllﬂ (El) de SI Mﬂul‘ﬂ, t. 51 |
" Cautivo (eh).de Lepanto, 0s 1., , -
Cantmﬁra (la), 0. 1, :

* Coronel (E]) y el tamhur, 0. 3 '

ﬁnn sangre el honor se venga, o.- 3
Cruz (la) de la torre blanca, 0. 3.

. mede Aragon, 0, 3. TRl
~ Caudillo (el) de Zamnra, Os’ ﬁ soctim il

" Como 4 padre y como i rey, u. 3i

_Calderona (la), 0. 5, S
(}uﬁntu vale una’ lecnmn. m 3.

A
’E‘_

._,-Dm:lnl‘ {Fl) Caplrntr, _l | | -_I ,.

;_Dns €pocas (las), 6

- Desprecio (el) agradecido, o, B

- Don Juan Pacheco, o. 5 )
-D. EEHIITH; O s e M BT J

. Diable (el)enﬂmnradn, 0. 3. 9

. ‘Diablo (el) son los nietoss .

oo Dy Fernandﬂ de Castrn, 0y fﬂ .
' Dos y uno. Lole e

" Donde las dan las tuman,t. l. ol
‘=—De dos 4 cuatro, e daiiion den s ok

—Doctorcito, (el) & Lo ‘ A

Condeua (1.1) ﬂc Senecey, te . S

. Caza (la) del Rey, ta £. =
Ciego (el) de Orleans, t. 4,
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Prueba (la) de amor fraternal, t. 9,

'I:raperq (el) de Madrid, o. 4.

T Vlda (la) por parhda dnbh-, t. l.
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Seductor (el) y el marido, t. 3¢ « .

'--Sm muger, y sm emplen, 0. l. Flestihs

S:nldadns (lus) del re} de Buma t. 9- g

Un hl}ﬂ eh husca de padre, -t.. 9,

Yo por vos y vos por otro! o. 3.

Una conspiracion,o.'1. _
" Un casamiento por pm}eres,rn. S
‘Una actriz improvisada, 0. 1.

“—Un tio como otro cualquiera, o. f.

Un motin contra: Esquilache; o, 3.
Un corazon maternal, t. 3.
‘Ultimo (el) amor,o. 3 e
“ Una nocheen Venecia, 0. 4.
Un'viaje & Amérwa, to

=

¥ Ao o gl Gl R . i o i
: il P ji

= % -r_ L I.I. - =
1M USR
i A
i F

ik e Zapatm (el) de Lﬁnérea, L ¥
J-,. Wik E . e i | . : i
Tnm—Pus, 6 el mamdn r:ﬂ,nﬁ:iﬂu, :h i. e ___‘;:_r Y |
Templarm&, (lus) é la ancnmlenda de , e B ] gl
Rt AR e SR ek ma
,. | !’: L i '_f :_' A T}l]"ﬂ_mbana (E‘l).’ t' 3- A8 *__"' __. ‘_;‘ 4 5 ___.I_h II' 1?"_'1.“_'::.._; (it i : ;_.-..—;"E.Ii_r._ _,‘:.-. = .:- ; .
“ . “Tanlto por tanto, 6 la capa i'bia. o. 14 e B &
i Tlu {eel} }' El subrmﬂ, o Ls ; Jﬂ“" : ﬁ :_'#f’"i' ﬁ,: - Eeaay _ '.
---~? LAt ea.z Pl O S TR
ﬁw la mﬂ s ‘EF?ILI uceswameﬂm. L
% I s '..- i I"F"h. ..1. P .- * ;
i 2 W N o
: t & lh-. ;i I o 5 » "-"_.l J -").iutt . A
=3 . . : o .



